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Szomort hirrdl értesiilt ez év juinius 29-én az Eszterhdzy Kéroly Foiskola Magyar Nyel-
vészeit Tanszékének oktatégarddja: elhunyt szeretett, mindenki &ltal tisztelt kollégdnk, a ki-
emelkedod tandr egyéniség: Chikédn Zoltanné.

Huszonhét évig, 1953-t61 1980-ig volt a tanszék oklatéja Sokréti, alapos tuddsa, vildgos
eldaddsmédja, lenyligbzéen érdekes gondolatkapcsoldsai, szeretetre mélt6. deriit és bolcsessé-
get sugdrzé személyisége mindenkit magaval ragadott, aki eldaddsain, szemindriumain részt
vehetett, tudomanyos konferencidkon vagy tanirtovibbképzéseken hallgathatta. Ugy tudott
kozvetlen lenni hallgatéihoz, hogy kedves humora mellett is mindig megérizte 1ényének tiszte-
letet kivélté vondsait.

Chikdn Zoltianné életiitja a 20. szdzadban megszokott nehézségeken til is kiizdelmes
volt. Gimnaziumi tandr édesapjat kordn elveszitette; édesanyja szerény kishivatalnoki jove-
delmébdl tanittatta hdrom gyermekét. A kival6 képességii fiatal 14ny a budapesti P4zmany
Péter Tudomdnyegyetemen szerzett magyar-latin szakos tandri diplomat; mindvégig nagyra-
becstiléssel emlékezett tudés professzoraira. Zsirai Mikl6sra, Horvéth Janosra, Pais Dezsére,
Laziczius Gyuldra. Az egyetemi éveket kovetden, 1947-ben — mar mint két kisgyermek édes-
anyja — védte meg bolcsészdoktori értekezését.

Az 1940-es évek végén csalddjival Egerbe koltozott. It kezdetben altaldnos iskolai ta-
néri 4lldst kapott, majd — miutdn bekapcsolédott a tandrok tovibbképzésébe és a foiskolai
levelezd hallgaték oktatdsiba — Papp Istvin professzor, a magyar nyelvészeti tanszék elsd
vezetdje, a kivilé nyelvész felismerte nem mindennapi szakmai felkésziiltségét és paratlan
tandri egyéniségét, a tanszékre kivanta hozni. Erre 1953-ban keriilt sor, mir Papp Istvédn
tdvozésa utédn.

Nyelvészeti oktatdmunkdja felolelte szakmanknak jéforman valamennyi teriiletét: alapos
nyelvtorténeti felkésziiltsége, a latin grammatikdn edz6dott nyelvtani gondolkoddsa, a nyelvi
kifejezés min6sége irdnti fogékonysdga, kivételes miiveltsége élvezetessé, hatékonny4 tették
tandri tevékenységét; tanitvinyai évtizedek miiltdval, mar mint tapasztalt magyartanérok is

.csak teljes elismeréssel és tisztelettel sz6Inak oktat6i és emberneveld, a fiatalokat pedag6gussa
form4lé teljesitményérol. Hallgat6it eredményesen vezette be a kutatémunkiba is a tanszéki
tudomdnyos didkkor tandr elnkeként.

Tudomiényos tevékenysége stilisztikai, leiré nyelvtani, tantirgytorténeti teriiletek
mivelésében teljesedett ki; orszdgosan elismert szakemberré foként tantargy-pedagégiai
kutatdsai tették. Publikdci6inak mintegy kétharmada ilyen vonatkozési. Koziilik kiemel-
kedik A gondolkodds fejlesztése az anyanyelvi nevelésben cimii, sok szakmai elismerést
kapott konyve (Tankonyvkiad6, 1978). Jelentos tanulmanyok és monografidk hivatkoznak
arra az 4ltala rajzolt helyzetképre, amelyet a kdzépiskolat végzett tanul6k magyar nyelvta-
ni felkésziiltségérdl készitett, a felvételi vizsgak tapasztalatai alapjan (Magyar Nyelvér 89.
452-461).
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Kivételes neveldi talentuma megmutatkozik négy fidnak életitjdn is: mindannyian jelen-
16s, elismert személyiségekké, tud6sokka, alkotd értelmiségiekké véltak.

Eletének aktiv szakasza olyan szakmai és politikai kérnyezetben telt el, amely nem t4-
mogatta tehetségét, torekvéseit. Mégis korszertt, ma is érvényeset alkotott. Ritka adottsagként
mindvégig megorizte szelleme frissességét, megragadé derlijét. Emiékét csalddjan és kdzvetlen
munkatirsain kiviil tobb ezer tanftvinya szeretettel 6rzi, kovetendo, de alig elérhetd példaként
gondolva ré.

SZERZOINK, MUNKATARSAINK FIGYELMEBE!

Tisztelettel kérjiik szerzbinket, hogy kéziratukat a szerkeszt6ség cimére kiildjék:
6725 Szeged, Hattyas sor 10. A boritékra feltétleniil irjdk ra, hogy kézirat. Csak ,,gépelt”,
8-10 lapndl nem nagyobb terjedelmii kéziratokat fogadunk el. A kéziratot jol attekinthetd
kettes sortdvolsdggal, normédl géppapiron, a ,.gépelési hibdk™ gondos javitdsdval, a fel-
haszn4lt szakirodalom pontos feltiintetésével (szerzo, cim, hely, kiadé, lapszdm) kérjiik.
A kozérthetdség megkivénja azt is, hogy az elkeriilhetetlen idegen szakkifejezések ma-
gyar megfelelésérél, értelmezésérol se feledkezziink meg. Kérésiink az is, hogy a szoveg-
be iktatott rajzos, dbras, illusztriciés megoldédsoktol lehetdleg tekintsiink el.

Azoktdl a szerzOktol, akik megfeleld feltételekkel rendelkeznek, szdmitégéppel irt
kéziratot kériink lemezen és nyomtatva is.

Nagyon fontos, hogy kiilén lapra frjdk f6l beosztdsukat, munkahelyiik, iskoldjuk
pontos nevét, helyét, valamint irdnyitészdmos lakcimiiket.

Felhivjuk tovibbi szerzdink figyelmét, hogy méisodkozlésre nem véllalkozunk.
Szerkeszt6ségiinknél is érvényes az az dltaldnos gyakorlat, hogy kéziratot nem 6rziink
meg és nem is kiildiink vissza.
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